
Weekend Mass

Misas Fin de Semana

Weekday Mass

Misas Diarias

Sacrament of
Reconciliation

Sacramento de
Reconciliación

Saturday

NOVEMBER 2, 2025

Sábado

Mon, Tue, Thu & Sat

Lun, Mar, Jue & Sáb

Mon, Tue, Thu & Sat

Domingo

Wednesday & Friday

Miércoles & Viernes

Wednesday & Friday

Sunday

Domingo

7:15am (EN) & 4:30pm (EN)

7:15am (EN) & 4:30pm (EN)

7:15am (EN)

7:15am (EN)

7:00am - 7:15am

11am, 5pm

12:05pm (EN)

12:05pm (EN)

11:30am - 12:00pm

8:30am (EN), 11:30am (BILINGUAL)
& 5:30pm (ES)

8:30am (EN), 11:30am (BILINGÜE)
& 5:30pm (ES)

St. Willebrord
CATHOLIC CHURCH

St. Willebrord Mission Statement

La Misión de Nuestra Parroquia

Proclaiming the Word of God and service to all persons is the heart of the
mission of St. Willebrord Parish. Through our efforts, we hope to develop
the faith and activity of our own membership, to witness to and foster
the message of Jesus to all who come to us, and to share our gifts and
talents with everyone.

La raíz de nuestra misión en St. Willebrord es proclamar la Palabra de
Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo desarrollar la fe y la atividad de
nuestra congregación con nuestros esfuerzos, para dar testimonio y
promover el mensaje de Jesús a todo aquel que llame a nuestras
ouertas y a la vez compartir nuestros dones y talentos con todos.

I will not reject anyone who comes to me
 John 6:37

No rechazaré a nadie que venga a mí



About Us / Sobre Nosotros
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St. Willebrord Parish
209 South Adams Street
Green Bay, Wisconsin 54301

Connect With Us / Conecta Con Nosotros

P | (920) 435-2016 • F | (920) 435-2039
www.stwillys.org
cruz@stwillys.org

St Willebrord Parish

Our Parish Team /
Nuestro Equipo Pastoral
Pastor / Párroco

Administrative Assistant & Bulletin Editor /
Asistente Administrativa y Editora del
Boletín

Business Manager / Gerente Administrativa

Music Director / Directora de Música

Spanish Faith Formation Coordinator /
Coordinadora de Formación en la Fe 

English Faith Formation & Young Adults
Coordinator / Coordinadora de Formación
en la Fe (Inglés) y Jóvenes Adultos

REV. ANDREW G. CRIBBEN, O. PRAEM. 
frandy@stwillys.org

ASHLEY MUÑOZ
ashley@stwillys.org

CRUZ DELIA HERNANDEZ-DAUL
cruz@stwillys.org

PAMELA QUICK
pamela@stwillys.org

ALMA VÁZQUEZ
alma@stwillys.org

ABRIL HERNANDEZ TELLO
abril@stwillys.org

Mass Intentions / Intenciones de Misa
November 2, 2025
All Souls’ Day

November 5, 2025 November 8, 2025

November 3, 2025

November 4, 2025

8:30am + Kappel & Michalec Families
11:30am Our Parishioners
5:30pm Mass in Spanish

12:05pm + Lee & Carol Cormier

November 9, 2025
8:30am + Barbara Luczak
11:30am + John Ringer’s 
                   Death Anniversary
5:30pm Mass in Spanish

7:15am +Nancy Cribben

November 6, 2025
7:15am Maricruz Sanchez

7:15am Our Parishioners
4:30pm + Carole Derbique

7:15am + William Caldie

November 7, 2025
St. Willebrord’s Feast Day
12:05pm + Edward Mathison
 6:00pm  First Friday Mass

The mass is always celebrated for the following reasons:
to praise God, for our good and the good of all God’s church.
Particular intentions may be added for the following

reasons:

A deceased loved one
A living person who is sick or suffering
A living person who is celebrating a birthday
An anniversary or other special moment in someone’s life

Intenciones de misa
Para incluir intenciones en la Misa, llame antes del mediodia 

los jueves o envie un correo electronico a Alma a 

alma@stwillys.org    ¡Gracias!
Cuando llame o envíe un correo, proporcione

la siguiente información:
-Nombre

-Inteción o Motivo
-Fecha y horario de la Misa
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A Message from Fr. Andy

and cancer). 
     These issues require multiple and complex strategies. And, one month is not enough! As people of faith
we want to get the first step right, namely: “to love one another as Christ loves us.” Such love requires self-
respect, a non-violent approach to relationships and conflict, and perseverance in seeking safe remedies
for diseases AND personal faults. 
    “Respect life” month is about much more than preventing abortions. While abortion prevention is good,
we must learn and teach about respectful relationships and healthy sexual morality. We start with the
recognition that our human dignity is God-given. We and the world must recognize that fundamental
value. Respecting life requires us to see each other with esteem. Such esteem is especially true of couples
considering marriage. And, while dating someone may not lead to marriage, the relationship must be
seen through the lens of the mutual respect which marriage requires. This is one of the reasons that
sexual intercourse outside of marriage is morally prohibited. Such behavior is ultimately selfish. Pregnancy
is always possible and is best entered into with generosity and commitment. Perhaps the couple, or just
the mother, will choose to give birth to the child and avoid an abortion, but respecting LIFE will require
healing and reconciliation.
     November brings emphasis to other causes and concerns such as Native American Heritage, National
Family Caregivers Month, American Diabetes Month, Lung Cancer Awareness Month, and National
Adoption Month which brings attention to children living in foster care. Regarding this last area, I am so
pleased to see the families in our parish who have adopted children or are working on an adoption. Some
of these families have been foster parents for other children as well. I invite families of the parish to
consider being foster families. One organization that manages foster care very well is Foundations: health
and wholeness, located on W. Mason Street, Green Bay. They note that there is an urgent need for foster
homes. See their Facebook page or webpage for more information (https://wearefoundations.org/).

     Acabamos de concluir octubre durante el cual se nos invitó a ser aún más conscientes de los
problemas relacionados con el Respeto a la Vida, la Violencia Doméstica, el Cáncer de Mama, el rezo del
Rosario y Nuestra Señora de Fátima. Esperamos que se haya comprometido a aprender más, haya
realizado cambios en nuestras actitudes y comportamientos, y haya apoyado soluciones para la
violencia y la enfermedad (como el aborto y el cáncer). 
     Estos problemas requieren estrategias múltiples y complejas. ¡Y un mes no es suficiente! Como
personas de fe, queremos dar el paso correcto, es decir: "amarnos los unos a los otros como Cristo nos
ama". Tal amor requiere, respeto por uno mismo, un enfoque no violento de las relaciones y los conflictos,
y perseverancia en la búsqueda de remedios seguros para enfermedades y faltas personales. 
     El mes del "Respeto a la Vida" es mucho más que prevenir los abortos. Si bien la prevención del aborto
es buena, debemos aprender y enseñar sobre relaciones basadas en el respeto y moralidad sexual
saludable. Comenzamos con el reconocimiento de que nuestra dignidad humana es dada por Dios.
Nosotros y el mundo debemos reconocer ese valor fundamental. Respetar la vida requiere que nos
veamos con estima. Tal estima es especialmente cierta para las parejas que consideran casarse. Y,
aunque salir con alguien puede no conducir al matrimonio, la relación debe verse a través de la lente del
respeto mutuo que requiere el matrimonio. Esta es una de las razones por las que las relaciones sexuales
fuera del matrimonio están moralmente prohibidas. Tal comportamiento es, en última instancia, egoísta.
El embarazo siempre es posible y debe asumirse con generosidad y compromiso. Tal vez la pareja, o solo
la madre, elija dar a luz al niño y evitar un aborto, pero respetar la VIDA requerirá sanación y
reconciliación.
     Noviembre enfatiza otras causas y preocupaciones como la Herencia de los Nativos Americanos, el
Mes Nacional de los Cuidadores Familiares, el Mes nacional de la Diabetes, el Mes de Sensibilización sobre
el Cáncer de Pulmón y el Mes Nacional de la Adopción, que llama la atención sobre los niños que viven en
hogares de crianza. En cuanto a este último tema, me alegra mucho ver a las familias de nuestra
parroquia que han adoptado niños o están trabajando en una adopción. Algunas de estas familias
también han sido padres adoptivos de otros niños. Invito a las familias de la parroquia a considerar ser
familias de acogida. Una organización que administra muy bien el cuidado de crianza es Foundations:
health and wholeness, ubicada en W. Mason Street, Green Bay. Señalan que existe una necesidad urgente
de hogares de acogida. Consulte su página de Facebook o página web para obtener más información
(https://wearefoundations.org/).

Mensaje del P. Andy

     We have just concluded October in which we were invited to be even more aware of
issues surrounding Respect Life, Domestic Violence, Breast Cancer, praying the Rosary, and
Our Lady of Fatima. Hopefully you made commitments to learn more, made changes to our
attitudes and behaviors, and supported remedies to violence and disease (like abortion 

Paz, P. Andy

Peace, Fr. Andy

https://wearefoundations.org/
https://wearefoundations.org/


MATRIMONIO
POR FAVOR, COMUNÍQUESE CON EL
PADRE ANDY AL MENOS SEIS MESES
ANTES DE LA FECHA DESEADA PARA
COMENZAR LA PREPARACIÓN.

CONFIRMACIÓN
SE CELEBRA EN LA PRIMAVERA DEL
GRADO 11, DESPUÉS DE LA 
PREPARACIÓN REQUERIDA A TRAVÉS
DE NUESTRO PROGRAMA DE 
FORMACIÓN EN LA FE.

OCIA (ORDEN DE INICIACIÓN 
CRISTIANA PARA ADULTOS)
LOS ADULTOS QUE DESEAN 
INTEGRARSE PLENAMENTE A LA 
IGLESIA CATÓLICA ROMANA SE
PREPARAN MEDIANTE EL PROCESO
OCIA Y SON RECIBIDOS EN LA 
IGLESIA DURANTE LA VIGILIA 
PASCUAL.
 

BENDICIÓN DE QUINCE AÑOS
SE REQUIERE UNA ANTICIPACIÓN
MÍNIMA DE SEIS MESES O MÁS PARA
RESERVAR LA FECHA DE LA MISA. LA
QUINCEAÑERA DEBE ESTAR
PRESENTE AL MOMENTO EN QUE LOS
PADRES SOLICITEN LA FECHA CON EL
PADRE ANDY. LA FECHA ESTÁ SUJETA
A DISPONIBILIDAD Y AL HORARIO
PARROQUIAL.

PRESENTACIÓN DE 3 AÑOS
 PARA RESERVAR, POR FAVOR 
 COMUNÍQUESE CON LA OFICINA 
 PARROQUIAL.

IMPORTANT CONTACTS
A&A ALEXANDRINA CENTER
(920) 435-4191
1600 SHAWANO AVE, SUITE 106
GREEN BAY, WI 54303
CATHOLIC CHARITIES
(920) 272-8234
English AA Group
(920) 366-4880
Golden House
(920) 432-4244
GRACE Schools
(920) 499-7330
1087 Kellogg St, Green Bay, WI 54303
graceoffice@gracesystem.org
Green Bay Diocese
(920) 437-7531

SACRAMENTAL INFORMATIOS

RECONCILIATION (CONFESSIONS) IN
ENGLISH
7:00 AM   (MON, TUES, TH, SAT)
 11:30 AM (WED & FRI)
 

BAPTISMS 
CELEBRATED MONTHLY (EXCEPT
DURING LENT AND ADVENT) DURING
A WEEKEND LITURGY. PLEASE MAKE
ARRANGEMENTS 2 MONTHS BEFORE
BAPTISM. 
 

1ST EUCHARIST 
WE OFFER CONTINUAL FAITH
FORMATION CLASSES FOR CHILDREN
STARTING AT 4 YEARS OLD THROUGH
11TH GRADE. REGISTRATION BEGINS
ON JUNE 1ST.

MARRIAGE 
CONTACT FR. ANDY NO LESS THAN 6
MONTHS BEFORE THE DESIRED DATE.
 

CONFIRMATION
CONFIRMATION IS CELEBRATED IN
THE SPRING OF 11TH GRADE OF HIGH
SCHOOL, AFTER APPROPRIATE
PREPARATION IN OUR FAITH
FORMATION PROGRAM. 
 

OCIA
ADULT CANDIDATES FOR FULL
MEMBER-SHIP IN THE ROMAN
CATHOLIC CHRISTIAN COMMUNITY
ARE PREPARED THROUGH THE OCIA
PROCESS AND RECEIVED AT THE
EASTER VIGIL.
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IMPORTANT CONTACTS CONT’D.
Love Life Ministry
(920) 497-1087
505 Clinton St, Green Bay, WI 54303
Narcotics Anonymous
Looking for a meeting site? Call the
Green Bay Area NA Hotline
1-800-407-7195
Prayer Group
If you are in need of prayers, we will
pray for you! Call Sandra at:
920-660-8686

NÚMEROS TELEFÓNICOS
IMPORTANTES
A&A Alexandrina Center
920-435-4191
1600 Shawano Ave, Suite 106
Green Bay, WI 54303
Alcohólicos Anónimos – Grupo
Central GB (Centro Comunitario)
Jueves a las 6pm, Sábado y Domingo
a las 10:00am
Llame a Juan 920-530-9857 para más
información
Al-Anón – Grupo Fortaleza y
Esperanza
Evelia 920-264-5079
Claudia 920-217-9795
Juanita 830-319-4722
CARIDADES CATÓLICAS
920-272-8234
CASA ALBA (Recursos para hispanos)
920-445-0104
314 S Madison St, Green Bay, WI
54301
DIÓCESIS DE GREEN BAY
920-437-7531
ESCUELAS GRACE
920-499-7330
1087 Kellogg St, Green Bay, WI 54303
gracesystem.org
Love Life Ministry
505 Clinton St, Green Bay
Natalia Sidon – Prevención de
crímenes
920-448-3330
St. Vincent de Paul Centro de
Servicios Personales– 
María Arriola
920-435-4040 ext. 128

INFORMACIÓN SACRAMENTAL

RECONCILIACIÓN (CONFESIONES)
DOMNGO 11AM, 5PM

BAUTISMOS
LOS BAUTISMOS SE CELEBRAN EL
PRIMER Y TERCER SÁBADO DE CADA
MES, DURANTE UNA LITURGIA DE FIN
DE SEMANA, EXCEPTO EN CUARESMA
Y ADVIENTO. SE DEBEN PROGRAMAR
CON AL MENOS DOS MESES DE
ANTICIPACIÓN.

PRIMERA EUCARISTÍA
OFRECEMOS CLASES CONTINUAS DE
FORMACIÓN EN LA FE PARA NIÑOS
DESDE LOS 4 AÑOS HASTA EL GRADO
11. LA INSCRIPCIÓN COMIENZA EL 1
DE JUNIO.
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PEOPLE OF GOODWILL UNITE FOR ACTION | SUPPORTING THE
IMMIGRANT COMMUNITY. 
Sat, Nov 22 | 1:00pm - 2:30pm | St. Willebrord Parish | 209 S. Adams St; Green Bay, WI 54301
Mexican Food Sales | 12:00pm – 1:00pm | St. Willy’s | Fr. Ken DeGroot Community Center.
Pope Leo, Bishops, and clergy of all denominations have called for the humane treatment of immigrants. But
how do we, People of Goodwill, translate those clarion calls into action? How do we support the “stranger” in
our midst - our friends, neighbors, parishioners, customers and employees? This inter-denomination event will
share stories of the immigrant, the dreamer, and the deportee. These stories will inform participants of the
legal, business, and human responses to the immigration crisis. Booths are available to obtain fact sheets,
resource materials and to learn about local agencies. Participants may sign-up for a “ministry” to help those
facing these challenging times.

Upcoming Events / Próximos Eventos
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